TORX HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - BROWNELLS T-10

FILLISTER HEAD SCREW 6-48 X 9/16 12 PACK

240 TORX Screws To Fit Popular Rings & Bases; Includes T-10 & T-15
Heads

A TORX head lets you set a screw down tight without the bit slipping and
damaging the screw slot. They give your work a clean, finished appearance.
We've included T-10 and T-15 TORX sizes for use in different applications.
T-10 gives you plenty of additional wall thickness where the head joins the
shank; T-15 has a large socket that accepts the same driver supplied with
many popular brands of rings and bases. You get an economically priced
assortment of 240 screws, all made right here in the USA. 1 dozen each of 20
different screws; 11 Fillister Head and 9 Weaver Oval Head styles in 3 thread
sizes and 4 lengths, all in a sturdy, compartmented box. For those special jobs
we have included a hardened steel, Checker/Shortener Jig that makes grinding
screws to just the right length, fast and easy. The Weaver Ring/Burris Ring alt
hd screws must have the head diameter reduced to fit the Burris rings.

T-10 Refill Pak 6-48x9/16xFH,Redf Ring/Base,Leup Ring alt hd

Attributes

e Name: BROWNELLS T-10 FILLISTER HEAD SCREW 6-48 X 9/16 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080924689

Mfr. No.:

Size: T-10

Quantity: 12

Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806027060

Item details

Made in USA
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TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von BROWNELLS erworben hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
des Produkts gemals der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung an den Schrauben und
Werkzeugen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Gber die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer den richtigen TORXSchlUssel (T10 oder T15), um Beschadigungen an den Schrauben zu
vermeiden.

e Ziehe die Schrauben nicht zu fest an; halte dich an die empfohlenen Drehmomentwerte, um ein AbreiSen
oder Brechen zu verhindern.

e Uberpriife den Installationsbereich auf Schmutz oder Hindernisse, bevor du fortfahrst.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit Schrauben und
Werkzeugen.

¢ Wenn du wahrend der Installation auf Schwierigkeiten stéft, stoppe und konsultiere die
Installationsanweisungen oder suche Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten aus dem Kit, einschlieflich Schrauben,
TORXSchlUssel und etwaiger zusatzlicher Installationswerkzeuge.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte:

o |dentifiziere die Komponenten, die mit den Schrauben befestigt werden mussen.
Wahle die geeignete Schraubenldnge basierend auf der Anwendung:

= %" (6,36mm)

= 3/8" (9,5mm)

= 15" (12,7mm)

= 9/16" (14,28mm)
Wahle die richtige SchraubengroBe (640, 648, 840 tpi) fir deine Anwendung.
Richte die Schraube mit dem Loch aus und setze sie vorsichtig ein.
o Verwende den T10 oder T15 TORXSchllssel, um die Schraube anzuziehen.
o Stelle sicher, dass die Schraube fest sitzt, ziehe sie jedoch nicht zu fest an.

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Installation:



o Uberpriife nach der Installation aller Schrauben jede Verbindung auf Sicherheit.
o Reinige den Arbeitsplatz und bewahre ungenutzte Schrauben und Werkzeuge in der unterteilten

KitBox auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte Schrauben und Verpackungsmaterialien gemal den ortlichen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Befolge stattdessen die értlichen Richtlinien zur Entsorgung von

Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Anfragen zur Produktsicherheit oder Unterstitzung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der
vom Hersteller oder Vertreiber bereitgestellt wird.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Genielle die zuverlassige Leistung deines TORX
HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check for any signs of wear or damage to the screws and tools.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the correct size TORX wrench (T10 or T15) to avoid damaging the screws.

¢ Do not overtighten screws; follow the recommended torque specifications to prevent stripping or
breaking.

¢ Inspect the installation area for any debris or obstructions before proceeding.

¢ Use appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling screws and tools.

¢ If you experience any difficulty during installation, stop and consult the installation instructions or seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components from the kit, including screws, TORX wrenches, and
any additional installation tools.
o Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps:

o |ldentify the components that require fastening with the screws.
Select the appropriate screw length based on the application:

= " (6.36mm)

= 3/8" (9.5mm)

= 15" (12.7mm)

= 9/16" (14.28mm)
Choose the correct screw size (640, 648, 840 tpi) for your application.
Align the screw with the hole and insert it gently.
Use the T10 or T15 TORX wrench to tighten the screw.
Ensure the screw is snug but do not overtighten.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation:

o Once all screws are installed, doublecheck each connection for security.
o Clean the workspace and store any unused screws and tools in the compartmented kit box.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, follow local guidelines for disposal of metal
products.

Contact Information for Further Support

For further inquiries regarding product safety or support, please refer to the EU contact point provided by the
manufacturer or distributor.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy the reliable performance of your TORX HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT DE
TORNILLOS DE CABEZA TORX PARA ANILLOS Y
BASES

Introduccion

Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE CABEZA TORX PARA ANILLOS Y BASES de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo del producto,
cumpliendo con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en los tornillos y herramientas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza la llave TORX del tamafio correcto (T10 o T15) para evitar dafiar los tornillos.

No aprietes en exceso los tornillos; sigue las especificaciones de torque recomendadas para evitar
desgarros o roturas.

Inspecciona el area de instalacidén en busca de escombros u obstrucciones antes de proceder.

Usa equipo de seguridad adecuado, como guantes y proteccién ocular, al manipular tornillos y
herramientas.

Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién, detente y consulta las instrucciones de
instalacion o busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

. Preparacion:

o Reune todas las herramientas y componentes necesarios del kit, incluidos los tornillos, llaves TORX
y cualquier herramienta adicional de instalacion.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalacion:

o

Identifica los componentes que requieren ser fijados con los tornillos.
Selecciona la longitud de tornillo apropiada segun la aplicacién:

= %" (6.36mm)

= 3/8" (9.5mm)

= 15" (12.7mm)

= 9/16" (14.28mm)
Elige el tamafio de tornillo correcto (640, 648, 840 tpi) para tu aplicacion.
Alinea el tornillo con el agujero e insértalo suavemente.
Utiliza la llave TORX T10 o T15 para apretar el tornillo.
Asegurate de que el tornillo esté ajustado, pero no lo aprietes en exceso.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Postinstalacion:



o Una vez que todos los tornillos estén instalados, verifica cada conexién para asegurar su
seguridad.

o Limpia el drea de trabajo y guarda cualquier tornillo y herramienta no utilizados en la caja
compartimentada del kit.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, sigue las pautas locales para la eliminacién
de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto o soporte, consulta el punto de contacto de la UE
proporcionado por el fabricante o distribuidor.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Disfruta del rendimiento confiable de tu KIT DE TORNILLOS
DE CABEZA TORX PARA ANILLOS Y BASES.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE KIT DE VIS
A TETE TORX ET BASE

Introduction
Merci d'avoir acheté le KIT DE VIS A TETE TORX ET BASE de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(ire et efficace du produit, conformément a
la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage sur les vis et les outils.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours la bonne taille de clé TORX (T10 ou T15) pour éviter d'endommager les vis.

e Ne serre pas trop les vis ; suis les spécifications de couple recommandées pour éviter de les dénuder ou
de les casser.

¢ Inspecte la zone d'installation pour tout débris ou obstruction avant de commencer.

o Utilise un équipement de protection approprié, comme des gants et des lunettes de protection, lors de la
manipulation des vis et des outils.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation, arrétetoi et consulte les instructions d'installation ou
demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires du kit, y compris les vis, les clés TORX et tout
outil d'installation supplémentaire.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Etapes d'Installation :

o |dentifie les composants qui nécessitent d'étre fixés avec les vis.
Sélectionne la longueur de vis appropriée en fonction de l'application :
= %" (6,36 mm)
= 3/8" (9,5 mm)
= 35" (12,7 mm)
= 9/16" (14,28 mm)
Choisis la bonne taille de vis (640, 648, 840 tpi) pour ton application.
Aligne la vis avec le trou et insérela doucement.
Utilise la clé TORX T10 ou T15 pour serrer la vis.
Assuretoi que la vis est bien en place, mais ne serre pas trop.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Postinstallation :

o Une fois toutes les vis installées, vérifie chaque connexion pour t'assurer de leur sécurité.
o Nettoie I'espace de travail et range les vis et outils non utilisés dans la boite compartimentée du



kit.
Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les vis non utilisées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales sur I'élimination des déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Suis plut6t les directives locales pour I'élimination des
produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour de plus amples informations concernant la sécurité du produit ou le support, merci de te référer au point
de contact basé dans I'UE fourni par le fabricant ou le distributeur.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Profite de la performance fiable de ton KIT DE VIS A TETE TORX ET
BASE.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA DEL KIT DI VITI A
TESTA TORX PER ANELLI E BASE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il KIT DI VITI A TESTA TORX PER ANELLI E BASE di BROWNELLS. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni alle viti e agli strumenti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli avvisi di richiamo dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre la chiave TORX della dimensione corretta (T10 o T15) per evitare di danneggiare le viti.

¢ Non stringere eccessivamente le viti; segui le specifiche di coppia raccomandate per prevenire la
strappatura o la rottura.

¢ Ispeziona l'area di installazione per eventuali detriti o ostruzioni prima di procedere.

¢ Indossa attrezzature di sicurezza appropriate, come guanti e protezioni per gli occhi, quando maneggi
strumenti e viti.

¢ Se hai difficolta durante l'installazione, fermati e consulta le istruzioni di installazione o chiedi assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari dal kit, comprese le viti, le chiavi TORX e
eventuali strumenti di installazione aggiuntivi.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Installazione:

o

Identifica i componenti che richiedono il fissaggio con le viti.
Seleziona la lunghezza della vite appropriata in base all'applicazione:
= " (6.36mm)
= 3/8" (9.5mm)
= 3" (12.7mm)
= 9/16" (14.28mm)
Scegli la dimensione della vite corretta (640, 648, 840 tpi) per la tua applicazione.
Allinea la vite con il foro e inseriscila delicatamente.
Utilizza la chiave TORX T10 o T15 per stringere la vite.
Assicurati che la vite sia ben salda, ma non stringere eccessivamente.

[¢]

[¢]
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[¢]
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3. Postinstallazione:

o Una volta installate tutte le viti, ricontrolla ciascuna connessione per verificarne la sicurezza.
o Pulisci lo spazio di lavoro e riponi eventuali viti e strumenti non utilizzati nella scatola del kit
compartimentata.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti non utilizzate e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Segui invece le linee guida locali per lo smaltimento dei

prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza del prodotto o supporto, ti preghiamo di fare riferimento al punto
di contatto dell'UE fornito dal produttore o distributore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Goditi le prestazioni affidabili del tuo KIT DI VITI A
TESTA TORX PER ANELLI E BASE.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fra BROWNELLS. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med
EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Kontroller jevnlig for tegn pa slitasje eller skade pa skruene og verktgyene.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid riktig sterrelse TORXngkkel (T10 eller T15) for & unnga a skade skruene.

* Ikke stram skruene for mye; fglg de anbefalte momentspesifikasjonene for a forhindre stripping eller
brudd.

e Inspiser installasjonsomradet for rusk eller hindringer far du begynner.

e Bruk passende verneutstyr, som hansker og gyebeskyttelse, nar du handterer skruer og verktay.

¢ Hvis du opplever vanskeligheter under installasjonen, stopp og konsulter installasjonsinstruksjonene eller
sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter fra settet, inkludert skruer, TORXngkler og
eventuelle ekstra installasjonsverktay.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Installasjonstrinn:

o |dentifiser komponentene som ma festes med skruene.
Velg riktig skruelengde basert pa applikasjonen:
= Y4" (6.36mm)
= 3/8" (9.5mm)
= 35" (12.7mm)
= 9/16" (14.28mm)
Velg riktig skrue starrelse (640, 648, 840 tpi) for applikasjonen din.
Juster skruen med hullet og sett den forsiktig inn.
Bruk T10 eller T15 TORXngkkelen for & stramme skruen.
Sgrg for at skruen sitter godt, men ikke stram den for mye.

[¢]
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3. Etter installasjon:

o Nar alle skruene er installert, kontroller hver forbindelse for sikkerhet.
o Rydd opp arbeidsomradet og oppbevar eventuelle ubrukte skruer og verktgy i den inndelte
settboksen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle ubrukte skruer og emballasjematerialer i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.
o Ikke kast produktet i husholdningsavfallet. Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere forespgrsel angaende produktsikkerhet eller stgtte, vennligst henvis til EUkontaktpunktet gitt av
produsenten eller distributgren.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt den palitelige ytelsen til din TORX HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU SRUB Z
GLOWICA TORX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU SRUB Z GELOWICA TORX od BROWNELLS. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu zgodnie z europejska regulacjg w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzenia $rub i narzedzi.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru klucza TORX (T10 lub T15), aby unikna¢ uszkodzenia Srub.

» Nie dokrecaj Srub zbyt mocno; przestrzegaj zalecanych specyfikacji momentu dokrecania, aby zapobiec
zdzieraniu lub famaniu.

SprawdZ miejsce montazu pod katem zanieczyszczen lub przeszkdd przed przystapieniem do pracy.
Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i okulary ochronne, podczas obstugi
$rub i narzedzi.

Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji, zatrzymaj sie i zapoznaj sie z instrukcja montazu lub popros o
pomoc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty z zestawu, w tym sruby, klucze TORX oraz
dodatkowe narzedzia do instalac;ji.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze osSwietlone.

2. Kroki instalacji:

[¢]

Zidentyfikuj komponenty, ktére wymagaja mocowania za pomoca srub.
Wybierz odpowiedniag dtugos¢ sruby w zaleznosci od zastosowania:
= %" (6.36mm)
= 3/8" (9.5mm)
= 15" (12.7mm)
= 9/16" (14.28mm)
Wybierz odpowiedni rozmiar sruby (640, 648, 840 tpi) do swojego zastosowania.
Wyréwnaj srube z otworem i delikatnie jg wsun.
Uzyj klucza TORX T10 lub T15, aby dokreci¢ Srube.
o Upewnij sie, ze $ruba jest mocno dokrecona, ale nie dokrecaj jej zbyt mocno.

o

[¢]

[¢]

o

3. Po instalacji:

o Po zainstalowaniu wszystkich Srub, podwdjnie sprawdz kazdg ztgcze pod katem bezpieczenstwa.



o Posprzataj miejsce pracy i przechowuj niewykorzystane sruby oraz narzedzia w podzielonym
pudetku.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie niewykorzystane sruby i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku dalszych pytah dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub wsparcia, prosimy o odniesienie sie do
punktu kontaktowego UE, ktéry zostat podany przez producenta lub dystrybutora.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Ciesz sie niezawodnym dziataniem swojego
ZESTAWU SRUB Z GLOWICA TORX.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
TURVAISET OHJEET

Johdanto

Kiitos, etta hankit TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT tuotteen BROWNELLSilta. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen
tuotekehyksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitukseen.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti, onko ruuveissa ja tyokaluissa kulumisen tai vaurioiden merkkeja.
¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotilanteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina oikeaa kokoista TORXavainta (T10 tai T15) valttddksesi ruuvien vaurioitumisen.

e Al3 kirista ruuveja liikaa; noudata suositeltuja vadntdmomentin arvoja estaaksesi ruuvin vaurioitumisen
tai katkeamisen.

¢ Tarkista asennusalue mahdollisten roskien tai esteiden varalta ennen etenemista.

e Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten hanskoja ja silmasuojaa, kasitellessasi ruuveja ja tyodkaluja.

¢ Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, pysahdy ja tarkista asennusohjeet tai hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit paketista, mukaan lukien ruuvit, TORXavaimet ja
mahdolliset lisatydkalut.
o Varmista, etta tydskentelytila on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet:

o Tunnista osat, jotka vaativat kiinnittamista ruuveilla.
Valitse oikean pituinen ruuvi sovelluksen mukaan:
= Y4" (6.36mm)
= 3/8" (9.5mm)
= 15" (12.7mm)
= 9/16" (14.28mm)
Valitse oikea ruuvikoko (640, 648, 840 tpi) sovelluksesi mukaan.
Kohdista ruuvi reian kanssa ja aseta se varovasti.
Kaytad T10 tai T15 TORXavainta ruuvin kiristdmiseen.
Varmista, etta ruuvi on tiukka, mutta ala kirista liikaa.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Asennuksen jalkeiset toimenpiteet:

o Kun kaikki ruuvit on asennettu, tarkista jokainen liitos varmistaaksesi sen turvallisuuden.
o Siivoa tydskentelytila ja sailyta kayttamattémat ruuvit ja tydkalut osastoidussa laatikossa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kdyttamattémat ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Noudata sen sijaan paikallisia ohjeita metallituotteiden
havittamiseen.

Yhteystiedot lisatuesta

Lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai tuesta varten, ota yhteytta valmistajan tai jakelijan tarjoamaan
EUyhteyspisteeseen.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Nauti TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT tuotteen
luotettavasta suorituskyvysta.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har képt TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten i
enlighet med EU:s allmanna produktsdkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa skruvarna och verktygen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ratt storlek pa TORXnyckeln (T10 eller T15) for att undvika skador pa skruvarna.

« QOverdriv inte dtdragningen av skruvarna; félj de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna for att
forhindra att de stripas eller gar av.

Inspektera installationsomradet for skrap eller hinder innan du fortsatter.

Anvand 1amplig skyddsutrustning, sdsom handskar och égonskydd, nér du hanterar skruvar och verktyg.
Om du upplever nagra svarigheter under installationen, stoppa och konsultera installationsanvisningarna
eller s6k hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet, inklusive skruvar, TORXnycklar och
eventuella ytterligare installationsverktyg.
o Se till att din arbetsyta ar ren och valbelyst.

2. Installationssteg:

o |ldentifiera de komponenter som behdver fastas med skruvarna.
Valj rétt skruvlangd baserat pa applikationen:

= " (6.36mm)

= 3/8" (9.5mm)

= 3" (12.7mm)

= 9/16" (14.28mm)
Valj ratt skruvstorlek (640, 648, 840 tpi) for din applikation.
Justera skruven med halet och satt in den forsiktigt.
Anvand T10 eller T15 TORXnyckeln for att dra at skruven.
Se till att skruven sitter fast men éverdriv inte atdragningen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter installation:

o Nar alla skruvar ar installerade, kontrollera varje anslutning for sakerhet.
o Rengor arbetsytan och forvara eventuella oanvanda skruvar och verktyg i den avdelade kitladan.



Avfallsanvisningar

¢ Kasta oanvanda skruvar och férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj istallet lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare fragor angaende produktsakerhet eller support, vanligen hanvisa till EUkontaktpunkten som
tillhandahalls av tillverkaren eller distributéren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av den palitliga prestandan hos ditt TORX HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO SADA SROUBU S
TORX HLAVOU A KROUZKEM

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili SADA SROUBU S TORX HLAVOU A KROUZKEM od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni instrukce a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti
vyrobku v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pravidelné kontrolujte jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni Sroubl a nastrojd.
e Hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusSnym organim.

e Sledujte informace o stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ VZdy pouzivejte spravnou velikost TORX kli¢e (T10 nebo T15), abyste se vyhnuli poskozeni Sroub(.

¢ Nepretahujte Srouby; dodrzujte doporucené hodnoty tocivého momentu, abyste predesli zni¢eni nebo
zlomeni.

¢ Pfed zahajenim instalace zkontrolujte instalacni oblast na pfitomnost necistot nebo prekazek.

¢ Pri manipulaci se Srouby a ndstroji pouzivejte vhodné ochranné pomtcky, jako jsou rukavice a ochranné
bryle.

¢ Pokud mate béhem instalace jakékoli potize, zastavte a konzultujte instalacni pokyny nebo vyhledejte
pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a soucasti ze sady, véetné Sroubd, TORX kli¢l a jakychkoli
dalsich instala¢nich nastrojd.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a dobre osvétlené.

2. Kroky instalace:

[¢]

Identifikujte soucasti, které vyzaduji upevnéni Srouby.
Vyberte vhodnou délku Sroubu na zakladé aplikace:
= %" (6,36 mm)
= 3/8" (9,5 mm)
= %" (12,7 mm)
= 9/16" (14,28 mm)
Zvolte spravnou velikost Sroubu (640, 648, 840 tpi) pro vasi aplikaci.
Zarovnejte Sroub s otvorem a jemné jej vlozte.
PouZzijte TORX kli¢ T10 nebo T15 k utazeni Sroubu.
Ujistéte se, Ze je Sroub pevny, ale nepietahujte.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Po instalaci:

o Jakmile jsou vSechny Srouby nainstalovany, zkontrolujte kazdé spojeni na bezpecnost.
o Uklidnéte pracovni misto a ulozte jakékoli nepouzité Srouby a nastroje do boxu s pfihrddkami.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli nepouzité Srouby a obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

¢ Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu. Misto toho dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych
vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo podpory se prosim obratte na kontaktni misto EU
poskytované vyrobcem nebo distributorem.

Dékujeme, Ze jste dodrzovali tyto bezpeénostni instrukce. UZijte si spolehlivy vykon vasi SADA SROUBU S TORX
HLAVOU A KROUZKEM.
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